[
nslszgnamenssanslaangdazIaaine g
(Codex Committee on Food Labelling; CCFL) AN 49
uazn1slszrnamziawinaio s uwIl AN sUERIA LR a N aINUEI TN NAIUNW

FENININT 10 - 15 NOBNAN 2569 Th NTIBDAAI UsTINALAKIAN

ANNEIATY
nsUseguamenssunIsiading a1mnaainemis (CCFL) fndudfiefuununsgiueimssening
Uszinadasufandninasiua Auugtfifsadestunisuaniaaineims fMunisuansaain n13naaens
waznslideyae wnsunfuslan saailefunsuuasianideudeyassmineUsuina sdsesinsseming
Useinesing 9 fiierto
nsUsza CCFL asil 49 uazn1aUszquangvinuiiefiasanuunufoinsuansdifouiend

asnoniud datuseminetudl 10 - 15 wguatau 2569 w n3w0eAn1 UsemAuauini fssifeunsenis
Uszyulutszidudndn Toun nsfiansannisuansaainemisiusauinsguidavilasaaznssunis
fisaRsgIUeIMIIEINeUsEIMA1BY anuUFiRnsuansdufewieIiuansAegiuW $19n13
LansaaINeMsTUTIYiuviendaluguuuunsuanss LAz Auviedes S1anisideivuanisuansaain
ownsluldluanunsaignidu wazdoiausaiulyl 1éun nsuansaaindmiuindoshuueanesed uazns
Ivitlendrmsu “small package”
wan1susvygu CCFL asadi a9
msUspnedsiiivssmaandnidnsind g 68 Yssna wavannmelsy muvsesdnagdananisal $1uau
29 93An3 lagdl Dr. Parthi Muthukumarasamy 910 Canadian Food Inspection Agency (Usgineauaun)
yhmthiiusysunsUssgu wantsUsyguagUldsd
1. $usestermunduanne mnITedTIeuIATTILTBIAMENTINNTIANING 19 6 anv1 3 9 Baa Tdun

1.1 Codex Committee on Fresh Fruits and Vegetables (CCFFV) $9uau 1 1304 Léun Draft
Standard for Fresh Curry Leaves Inglaifianuiiuiiudu

1.2 FAO/WHO Coordinating Committee for Asia (CCASIA) #1u2u 1 1389 Ldun Draft
Regional Standard for Quick-Frozen Dumplings ﬁqﬁ’Luﬁﬂszsqm:&muaw%’gam%mlﬁ‘lﬁeﬁ’aé’qmmﬁmﬁu
Formuaniswansdendnsasiinaisifevedld (fillings) de waziaueliluouian CCASIA AISRANTUIULT
yansuamsaanlidaunndy fsery COrL Iifurseuliuugihauznssunisladndaiuidng o 1o
finsanegisziasyislunmstihdermuaifeaiutieamnsiu Cxs 1-1985 Tuldegramnya

1.3 FAO/WHO Coordinating Committee for the Near East (CCNE) $1uau 1 1309 Léun Draft
Regional Standard for Maamoul Togladflanuiiudiugy

1.4 CCSCH d1uau 4 Gos L

1) Draft Standard for Spices in the Form of Dried Fruits and Berries - Requirements

for Large Cardamom lag/lsifinnnaiiuiiisfi
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2) Draft Standard for Spices in the Form of Dried Seeds - Requirements for Coriander
Toglaifinudiuiiadu

3) Draft Standard for Herbs - Requirements for Sweet Marjoram Tng/laifinnuiiu
WAy

4) Draft Standard for Spices Derived from Dried or Dehydrated Fruits And Berries -
Requirements for Vanilla ﬁﬂimgu CCFL M Ausedanislddentesnisén (trade name) Tu
11M551U98 CCSCH Hulaldnian mnfinsanidenisnsdidudeuusudviededidaiu (coined
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1.5 CCFO $uau 1 394 lun Draft Standard for Microbial Omega-3 Oils Tng/lalfianuiiiu
s

1.6 CCFA $1uau 1 1304 1§ Draft Standard for Baker’s Yeast Inglaifirnnafiuiianiis
2. Lﬁwauﬁ’aa@ﬂmﬂ%’ “country of harvest” WaLBNIn “country of origin” Tun1suansRaINvas
LELNRL
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8) Msuanaaindeyaaiinsla umsglabndaunsadvualiuansdeyaadinsla wu n1suans
Usemanifuiier Tnglidndudosssylindeuans fidoyavionisnandisle fuansuuaaindeaduly
aumdnn1siilulu Section 3 wes CXS 1-1985 dude lailiuansaain sSuiluiiandesinliidloia uaz
Julumumdnnisnisnandnemu General Guidelines on Claims (CXG 1-1979)

9) vt muansuansnanveslainduazntiiives CCFL dorfmunnisuansaainly
wasgnladinddaintuieUssiduduaunmanuuaends waznisuftResadusssulumenisé ns
wamsteyaiiodudundniamilagisdeUssmadndn dnvuzianzvosgiinig viionudnvazdu q ause
audunislauddaadulumiu CXG 1-1979 waz Guidelines on Nutrition and Health Claims (CXG 23-
1997) uenanil Usemeanidniiszasduansaanifiotnguszasddnan enafinnsanldnalndu wu A
vedvnagfiaans
wonand ﬁﬂizﬁqm CCFL §elawuraudolauanistafiiruanisianiaainds 8.2 Country of Origin and
Country of Harvest vesnAsgIudmivduveInenuis — nejesu Fanassuaduiweunsiuilagtussy
11 “To be developed” IruSunsludussil

8.2 Country of origin and country of harvest

8.2.1 Country of origin shall be declared*.

8.2.2 Region of harvest and year of harvest (optional).

* Footnote: for this standard the country of origin is the same as the country of

harvest.”
fsyayn CCFL Sailu@liuds CCSCH nswinsdhauetervuanmsuansaanndilidenadostu CXS 1-1985
Wiol CCFL $uses Foslimauanudnduegsasufunazdaau uasausuuzlithoauynsiaging
finsandaussqdalfifinisvie side event dmiu CCSCH Wpatuayulvininirdorimunnisuansaan
w93 CCFL 1Uldadnsaenndownniu
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3.1 UszihunisuSuuilusiaenais
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1) iureusgaziBunludiuvesingUszasd veutie Mmieudiin“precautionary allergen

labelling (PAL)” Tnedinsusuudlenaniwnanios

2) wWiuraunannisyilude 4.1 Tegldfinsualuiiu@a
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3) Winvaunsusundlandnnisialude 4.2 Teaiiudannulidmauiuinnisuseiuainude sl
L‘%mmﬂmaﬂizLﬁummLﬁaaL%qumwLLazaWLﬂmamﬁaaﬂﬁﬂimﬁumﬂmﬁm WJ9USua wazlaLiy
o a Ay = ) ¢ v A | oA = )
ToANULTTTONNTITBURTUANYTIVDIANETIYIYURY FAO way WHO LUyl 6 ReIfuluInig
AsUTEIUANULELY ANUYBLEUDYRIUSE ALY

4) Wiuraunsusundlandnnisialude 4.3 Tnamvualidasld PAL Won1eunad N1slduInsnis
d' dy 1 ¥ 1 dy 1 a v d' [l ﬂ.lgj = a 1 1
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6) Wiureun1sUsSuLAludeassaMfginudlentunisne 4.3.2 \Wuasil “dnlsadunislusionns
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7) Wiuraundnn1sintute 4.4 Tnausuniladuniunlidnauiy wagiiutenny “effective” ntin
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3.2 Usziiudu 9

3.2.1 fiseau CCPL daldfuffurouliudsinnisdniunisdaitiaenarsildiadaduudaud
Codex Committee on Food Hygiene (CCFH) i@ ¢ Codex Committee on Nutrition and Food for
Special Dietary Uses (CCNFSDU) deldiansausuudlelfiflonaes Code of Practice on Allergen
Management for Food Business Operators (CXC 80-2020) wa Standard for Foods for Special Dietary
Use for Persons Intolerance to Gluten (CXS 118-1979) auansiu Ifdenadesiufuaui

3.2.2 Mszapildiiiureulst FAO WHO uazdhetaviymslaindliniseusuaduainanisiusfumn
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1 Tunsdlewsluguuuilliuansensaudsenouusnmenisdmivamsutazeiafieglufiuviouan
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2) windorimuslminigléde 4.3 Usinagvs Weliszynsuansuiinugyslufivviousn enauand
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waraunsatuIuIule
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2) vty sryliidaauimmisauiiswaniihfniduiiandugfiosanlildaudanguuos
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3) defiansaniludmiuanudavgunisuansaainemnsluaniunsaignidu teuvadu 3 d
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6. Uarauasulval
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